
Thank you for your purchase of Windows 11. In this guide, we explain step by step how to 

complete the installation. 

Tip: Watch the installation video below for additional guidance. We recommend opening 

this video on your phone so you can watch it during the installation. 

➔ https://www.youtube.com/watch?v=xxr2fkOKfm0  

 

Dutch: Ga naar de Microsoft-website en klik op ‘Download nu’. 

English: Go to the Microsoft website and click ‘Download now’. 

German: Besuchen Sie die Microsoft-Website und klicken Sie auf „Jetzt herunterladen“. 

French: Accédez au site Microsoft et cliquez sur « Télécharger maintenant ». 

Spanish: Vaya al sitio web de Microsoft y haga clic en « Descargar ahora ». 

Italian: Vai al sito Microsoft e fai clic su « Scarica ora ». 

 

➔ https://www.microsoft.com/software-download/windows11  

 

Dutch: Open het gedownloade bestand en bevestig met ‘Ja’. 

English: Open the downloaded file and confirm with ‘Yes’. 

German: Öffnen Sie die heruntergeladene Datei und bestätigen Sie mit „Ja“. 

French: Ouvrez le fichier téléchargé et confirmez avec « Oui ». 

Spanish: Abra el archivo descargado y confirme con « Sí ». 

Italian: Apri il file scaricato e conferma con « Sì ». 

https://www.youtube.com/watch?v=xxr2fkOKfm0
https://www.microsoft.com/software-download/windows11


Dutch: Controleer of uw pc geschikt is voor Windows 11 met de PC Health Check-app. Volg 

de installatiestappen van de PC Health Check-app op het scherm. 

English: Check whether your PC is compatible with Windows 11 using the PC Health Check 

app. Follow the on-screen installation steps of the PC Health Check app. 

German: Überprüfen Sie mit der PC Health Check-App, ob Ihr PC für Windows 11 geeignet 

ist. Folgen Sie den Installationsschritten der PC Health Check-App auf dem Bildschirm. 

French: Vérifiez si votre PC est compatible avec Windows 11 à l’aide de l’application PC 

Health Check. Suivez les étapes d’installation de l’application PC Health Check affichées à 

l’écran. 

Spanish: Compruebe si su PC es compatible con Windows 11 mediante la aplicación PC 

Health Check. Siga los pasos de instalación de la aplicación PC Health Check que aparecen en 

pantalla. 

Italian: Verifichi se il suo PC è compatibile con Windows 11 utilizzando l’app PC Health Check. 

Segua i passaggi di installazione dell’app PC Health Check visualizzati sullo schermo. 

 

 

 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Dutch: Accepteer de voorwaarden en wacht tot de installatie is voltooid. 

English: Accept the license terms and wait until the installation is complete. 

German: Akzeptieren Sie die Lizenzbedingungen und warten Sie, bis die Installation 

abgeschlossen ist. 

French: Acceptez les conditions et attendez la fin de l’installation. 

Spanish: Acepte los términos y espere a que finalice la instalación. 

Italian: Accetta i termini e attendi il completamento dell’installazione. 

 

 

 

 

 



Dutch: Start de pc opnieuw op wanneer hierom wordt gevraagd. De pc zal ook enkele keren 

automatisch opnieuw kunnen opstarten. 

English: Restart the PC when prompted. The PC may also restart automatically several times. 

German: Starten Sie den PC neu, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Der PC kann sich auch 

mehrere Male automatisch neu starten. 

French: Redémarrez le PC lorsque cela est demandé. Le PC peut également redémarrer 

automatiquement plusieurs fois. 

Spanish: Reinicie el PC cuando se le solicite. El PC también puede reiniciarse 

automáticamente varias veces. 

Italian: Riavvii il PC quando richiesto. Il PC potrebbe anche riavviarsi automaticamente più 

volte. 

 

Dutch: Nadat de pc de installatie heeft voltooid, start deze automatisch op in Windows 11. 

Windows moet nu worden geactiveerd. Klik met de rechtermuisknop op het Windows-

startmenu en kies Instellingen en Systeem. 

English: After the PC has completed the installation, it will automatically start in Windows 11. 

Windows now needs to be activated. Right-click the Windows Start menu and select Settings 

and System. 

German: Nachdem der PC die Installation abgeschlossen hat, startet er automatisch mit 

Windows 11. Windows muss nun aktiviert werden. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf 

das Windows-Startmenü und wählen Sie Einstellungen und System. 

French: Une fois l’installation terminée, le PC démarre automatiquement sous Windows 11. 

Windows doit maintenant être activé. Cliquez avec le bouton droit sur le menu Démarrer de 

Windows et sélectionnez Paramètres et Système. 

Spanish: Una vez que el PC haya completado la instalación, se iniciará automáticamente en 

Windows 11. Ahora es necesario activar Windows. Haga clic con el botón derecho en el 

menú Inicio de Windows y seleccione Configuración y Sistema. 

Italian: Dopo che il PC ha completato l’installazione, si avvierà automaticamente in Windows 

11. Ora è necessario attivare Windows. Faccia clic con il tasto destro sul menu Start di 

Windows e selezioni Impostazioni e Sistema. 

 

 

 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Dutch: Kies in het venster Systeem het menu Activering. Selecteer daar de optie om de 

productcode te wijzigen. Voer vervolgens de onderstaande productcode in om Windows te 

activeren en klik op Volgende. Zorg ervoor dat u verbonden bent met het internet. Na een 

succesvolle activatie is de installatie van Windows 11 voltooid. Gefeliciteerd!  

English: In the System window, select the Activation menu. Choose the option to change the 

product key. Enter the product key below to activate Windows and click Next. Make sure you 

are connected to the internet. After successful activation, the installation of Windows 11 is 

complete. Congratulations! 

German: Wählen Sie im Fenster System das Menü Aktivierung. Entscheiden Sie sich dort für 

die Option, den Produktschlüssel zu ändern. Geben Sie anschließend den untenstehenden 

Produktschlüssel ein, um Windows zu aktivieren, und klicken Sie auf Weiter. Stellen Sie 

sicher, dass Sie mit dem Internet verbunden sind. Nach erfolgreicher Aktivierung ist die 

Installation von Windows 11 abgeschlossen. Herzlichen Glückwunsch! 

French: Dans la fenêtre Système, sélectionnez le menu Activation. Choisissez ensuite l’option 

permettant de modifier la clé de produit. Saisissez la clé de produit ci-dessous pour activer 

Windows, puis cliquez sur Suivant. Assurez-vous d’être connecté à Internet. Après une 

activation réussie, l’installation de Windows 11 est terminée. Félicitations ! 

Spanish: En la ventana Sistema, seleccione el menú Activación. A continuación, elija la 

opción para cambiar la clave de producto. Introduzca la clave de producto que aparece a 

continuación para activar Windows y haga clic en Siguiente. Asegúrese de estar conectado a 

Internet. Tras una activación correcta, la instalación de Windows 11 se habrá completado. 

¡Felicidades! 

Italian: Nella finestra Sistema, selezioni il menu Attivazione. Scelga quindi l’opzione per 

modificare il Product Key. Inserisca il Product Key riportato di seguito per attivare Windows e 

faccia clic su Avanti. Si assicuri di essere connesso a Internet. Dopo l’attivazione corretta, 

l’installazione di Windows 11 sarà completata. Congratulazioni! 
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Dutch: Mocht u tijdens het installatieproces vragen hebben, dan kunt u contact opnemen 

met onze klantenservice. Wij doen ons best om u zo snel en goed mogelijk te helpen. 

info@sescomputers.nl  

Mocht u vragen hebben over de bestelling, levering of betaling, dan adviseren wij u contact 

op te nemen met de klantenservice van Outspot. https://www.outspot.be/nl/help  

English: If you have any questions during the installation process, please contact our 

customer service. We will do our best to assist you as quickly and efficiently as possible. 

info@sescomputers.nl  

If you have any questions regarding your order, delivery, or payment, we recommend 

contacting Outspot customer service. https://www.outspot.co.uk/en/help  

German: Sollten Sie während des Installationsprozesses Fragen haben, können Sie sich gerne 

an unseren Kundenservice wenden. Wir bemühen uns, Ihnen so schnell und bestmöglich zu 

helfen. info@sescomputers.nl  

Bei Fragen zu Bestellung, Lieferung oder Zahlung empfehlen wir Ihnen, sich an den 

Kundenservice von Outspot zu wenden. https://www.outspot.de/de/help  

French: Si vous avez des questions pendant le processus d’installation, n’hésitez pas à 

contacter notre service clientèle. Nous ferons de notre mieux pour vous aider rapidement et 

efficacement. info@sescomputers.nl  

Pour toute question concernant la commande, la livraison ou le paiement, nous vous 

conseillons de contacter le service clientèle d’Outspot. https://www.outspot.fr/fra/help  

Spanish: Si tiene alguna pregunta durante el proceso de instalación, puede ponerse en 

contacto con nuestro servicio de atención al cliente. Haremos todo lo posible por ayudarle 

de la forma más rápida y eficaz possible. info@sescomputers.nl  

Si tiene preguntas sobre el pedido, la entrega o el pago, le recomendamos que se ponga en 

contacto con el servicio de atención al cliente de Outspot. https://www.outspot.es/es/help  

Italian: In caso di domande durante il processo di installazione, può contattare il nostro 

servizio clienti. Faremo del nostro meglio per assisterla nel modo più rapido ed efficiente 

possibile. info@sescomputers.nl  

Per domande relative all’ordine, alla consegna o al pagamento, consigliamo di contattare il 

servizio clienti di Outspot. https://www.outspot.it/it/help  
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